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by Good Earth Lighting
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1 min
5  min

15 min
30 min

Remote
Auto-Off Timer

Temporizador
automático remoto

Remote Dimming

Regulación de
intensidad remota

Limited Warranty

Garantía limitada 

BATTERIES
INCLUDED

12 BATERÍAS
INCLUIDAS

���

����

Warm Light
Luz blanca cálida

2700K

Cool Light
Luz fría

5000K

Also with
Tap On/Off/

Hi-Lo/
Color Change

También con 
encendido/apagado /
intensidad alta-baja /

cambio de color
por toque 

2 White Light
Settings

To Choose From
2 ajustes de luz blanca 
entre los que escoger

Battery Installation/Instalación fácil

Easy Installation/Instalación fácil

Screw Mount Installation / instalación para el montaje con tornillos

Removal/ Remocíon

Removal/ Remocíon

9 in. x 2.5 in. x 1 in. 
30,5 cm  x 6.35 cm x 2,54 cm

by Good Earth Lighting

Removal/ Remocíon

IMPORTANTE: Si no sigue las instrucciones pueden producirse daños. PRECAUCIÓN: No cuelgue sobre camas 
o utilice en papel tapiz. Cuelgue de neuvo con las tiras medianas de repuesto Command®. 
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SLOWLY
Lentamente

Grab edge of light and slide from 
mount. Do not pull straight off. 
Agarre el borde de la luz y deslícelo para 
separarlo de la montura. No jale 
directamente hacia fuera.  

Never pull the strip away from the 
surface!  Always pull along the surface.

Stretch each strip slowly against the 
surface at least 12” to release.

Nunca jale la tira perpendicularmente a la 
superficie! Siempre jale la tira 
paralelamente a la superficie.

Estire cada tira lentamente contra la 
superficie por lo menos 30 cm para soltar.

Remove black liner. Press mounting plate to surface with 
tab towards you. Press firmly for 30 seconds. 
Retire el protector negro. Presione de la placa de contacto de la 
superficie con la lengüeta hacia usted. Presione con firmeza por 30 
segundos.

Clean surface with rubbing alcohol. Remove red liner. 
Press strip onto back of monting plate.

IMPORTANT: Failure to follow instructions carefully may cause damage. CAUTION: Do not hang over beds or on wallpaper.
Mount again with Command®  Medium Refill Strips
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Locate the sites for the screws by measuring the distance 
from the center from one keyhole slot to the other.

Mark the locations to install the 2 screws. Carefully drive  
screws in, leaving a little over a 1/16” gap.

Insert both keyhole slots over the 2 screw heads and slide forward 
until both sides are captured by the narrow ends the keyhole slots.

Marque las ubicaciones para instalar los 2 tornillos. Apriete 
cuidadosamente los tornillos, dejando un espacio libre de un poco 
más de 1/16 de pulgada.

Inserte ambas ranuras de bocallave sobre las 2 cabezas de tornillo 
y deslice hacia delante hasta que ambos lados sean capturados 
por los extremos estrechos de las ranuras de bocallave.

Localice las ubicaciones de los tornillos midiendo la distancia 
desde el centro de una ranura de bocallave hasta el otro.

Remote Controls/ Controles remoto

ON OFF

1 5

3015

Remove clear plastic 
tab before first use.
Retire la lengüeta de 
plástico transparente 
antes del primer uso. 

1 5

3015

10% 40%

100%80%

ON OFF

Remote operation
up to 20ft.
Operación remota
hasta 6.1 m.

Operation/ Utilización

Remove battery cover by pushing cover in the 
direction of the arrow.  

Insert 3 batteries into each side according to polarity. One battery 
will be inserted and hidden from view (both sides).    
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To re-attach cover, line inner guide posts up with guide catches in battery 
compartment. Slide the cover back until it rests in place.

Retie la cubierta de las baterías empujando 
dicha cubierta en el sentido de la flecha.

Inserte 3 baterías en cada lado de acuerdo con la polaridad. Una 
batería se insertará y quedará oculta de la vista (ambos lados).   

Para reinstalar la cubierta, alinee los postes de guía del recubrimiento interno 
con los enganches para la guía ubicados en el compartimiento de las baterías. 
Deslice la cubierta hacia atrás hasta que descanse en la posición correcta.

Press lens to turn on and cycle 
through cool white, warm white and 
brightness, and off.

Presione el lente para encender y 
ciclar a través de luz blanca fría, luz 
blanca cálida, luz intensa y apagado.

Light and batteries are made in China. Command® 

Strips by 3M made in Singapore with globally sourced 
materials. 
La luz y las baterías están fabricadas en China. Tiras Command® de 3M fabricadas 
en Singapur con insumos importados.

Batteries may leak harmful liquids or ignitable materials or explode causing injury and product damage. Do not mix old and new, or different types of batteries. Replace all batteries at 
the same time. Remove batteries from product if unused for an extended amount of time. Replaced batteries should be disposed of properly. Recycle used batteries responsibly.

Es posible que las baterías dejen escapar líquidos nocivos o materiales inflamables, o que exploten y causen lesiones y daños al producto. No mezcle baterías viejas y nuevas, ni tipos diferentes de baterías. 
Reemplace todas las baterías al mismo tiempo. Retire las baterías del producto si éste no se va a usar durante un período de tiempo prolongado. Las baterías remplazadas se deberán desechar apropiadamente. 
Recicle responsablemente las baterías usadas.

Ecolight® is a registered trademark of Good Earth Lighting, Inc. All rights Reserved. 3M and 
Command are trademarks of 3M.
Ecolight® es un marca registrada de Good Earth Lighting, Inc. Todos los derechos reservados. 3M y Command son marcas 
registradas de 3M.

For more product and warranty information, go to: www.goodearthlighting.com
Para obtener más información sobre el producto y su garantía, visite: www.goodearthlighting.com

1-800-291-8838

BO1271-WHG-09LFC-E 

© 2020 Good Earth Lighting, Inc.
1400 East Business Ctr. Dr., Suite 108 
Mount Prospect, IL 60056

Includes:
Incluye:

Hardware Kit
Kit de herrajes

12x

4x

4x

AA

INDOOR USE ONLY 
Uso en interiores solamente
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32

2
1/16in

Slide the fixture push the front back until the screw heads clear 
the narrow ends the keyhole slots.

Deslice el accesorio para iluminación y empuje la parte delantera 
hacia atrás hasta que el tornillo sobrepase los extremos estrechos 
de las ranuras de bocallave.
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ON/OFF Button 
Turns lights on/off 

Ajuste del temporizador
Ajusta el temporizador
minutos

Timer setting
Adjusts timer minutes

Dimming controls
Adjusts the brightness

Color temperature
Adjusts color temp.

Temperatura de color
Ajusta la temp. de color

Botón de ENCENDIDO
y APAGADO
Enciende y apaga las luces 

Controles de regulación
Ajusta la luminosidad

1

5

30

15

10%

40%

100%

80%

ON

OFF

Button/Botón Function/Function

7 5 5 2 8 4 0 1 9 9 5 7
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2

T H I S  S I D E  U P

Place strips on
mounting plate

only
Coloque las tiras

solo sobre la placa
de montaje

Limpie la superficie con alcohol. Retire el recubrimiento rojo. 
Presione la tira sobre la parte trasera de la placa de montaje.

30
seconds

   

Side Shown: Front side View Side Shown: Back side View
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190 mm

BO1271-WHG-09LFC-E
Date: 2020.04.29
Insert size : 190 x 266 mm

Cuts
Folds
Product & CVP area
Dimension w/ unit or call outs

Color:

CYAN  /  MAGENTA /
YELLOW  /  BLACK -- --


